
dialoguepolice1; traduisez ces phrases; översätt dessa meningar; fråga och svara;  diskutera understrukna meningar 

fyllekörning alkotest böter 

hastighetsgräns fortkörning köra för fort 

överskrida hastighetsbegränsningarna bli stoppad av polisen körkort 

registreringsbevis för bilen ratt bromsa 

växel blåsa fyllecell 

gasa motorhuven koppla 

 

1. ni kör för snabbt 

2. f-n, polisen! 

3. ni saktar in och stannar 

4. hejsan, polisen, var snäll och stäng av motorn herrn och visa mig ert körkort tack 

5. körde jag för fort? 

6. ja, ni körde 80 på en 50-väg 

7. jaha, jag trodde det var 80 i städerna 

8. nej herrn, det är 50 normalt sett och 30 i vissa fall 

9. ja just det, 50+30 det blir 80 

10. nej herrn, är ni dum eller? det är inte 50+30 

11. vänta jag tar fram min miniräknare, jag slår 50+30, det blir 80 

12. men vad har ni för problem herrn? fattar ni inte? vad arbetar ni med? 

13. jag är revisor på en bank 

14. har ni druckit alkohol? 

15. nej, jag har inte druckit något 

16. vi får väl se, andas djuot och blås här, ni blåser ända tills 

ni hör ett bip 

17. vänta, jag måste ta av mig glasögonen 

18. vad? varför det?  

19. det blir två glas mindre då 

20. blås, blås, fortsätt, fortsätt lite till, så där ja 

21. är det positivt? 

22. ja, ni är positiv, ni har druckit alkohol, ni är över gränsen 

23. vad händer nu? 

24. ni har 0,27 gram alkolhol och gräsnen är 0,25; ni är precis över gränsen 

25. ok, förlorar jag körkortet? 

26. nej, men vi drar bort 3 poäng 

27. hur många poäng har ett körkort i Frankrike? 

28. man har 12 poämg, men ni har ett svenskt körkort ser jag 

29. ja, jag är svensk 

30. då förlorar ni inga poäng men ni får böter på 135 euro 

31. måste jag betala ni? 

32. om ni betalar kontant nu kostar det 135 euro, betalar ni senare kostar det 210 

euro 



33. ok, kan jag betela med kort? 

34. javisst, det går bra 

35. varsågod  

36. tack så mycket och kör försiktigt 

37. ring polisen och berätta att din granne spelar väldigt hög musik 

38. ring polisen och fråga om de tycker om kyckling 

39. ring polisen och säg att de liknar smurfarna 

40. vilket nummer är det till polisen i Frankrike? 

41. klockan är snart midnatt och du ska åka tåg till Paris och väntar på en taxi som aldrig kommer, stoppa polisbilen 

och fråga om de kan skjutsa dig till stationen 

42. culture générale: vad var obligatoriskt för poliser i Frankrike fram till 1933? 

43. fråga varandra om ni har åkt fast för fortkörning någon gång 

44. fråga varandra om ni har fått böter för fyllekörning någon gång 

45. har ni blivit stoppade av polisen många gånger? i Sverige, i Frankrike? 

46. kör ni ofta för fort? 

47. du är på väg hem från fest med kollegorna, du går förbi Icabutiken och bakom den står polisen och kontrollerar 

bilförare, du har druckit för mycket men vill testa hur många promille du har; fråga den kvinnliga polisen om du 

får blåsa 

den kvinnliga polisen svarar: sätt er bakom ratten i polisbilen; starta bilen och kör en meter fram 

du: varför det? 

den kvinnliga polisen: därför att därefter får ni blåsa och då ser vi om ni åker dit för fyllekörning 

48. har du något roligt minne av en poliskontroll eller annan kontakt med polisen? 

49. har du någon pinsam händelse du vill nerätta om vad gäller polisen? 

50. fråga varandra om ni har hamnat i fyllecellen någongång; om inte, diskutera hur ni tror att det känns 

51. vad kostar det att köra för fort idag i Sverige? diskutera 

52. och vad kostar det i Frankrike? 

53. diskutera om ni tycker att det är för dyrt eller för billigt? 

54. behövs fortkörningskontroller? 

 

  



 

 

 

 


